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FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR  

(ESB) 2020/270 

frá 25. febrúar 2020 

um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 að því er varðar umbreytingarráðstafanir fyrir fyrirtæki 

sem annast áframhaldandi lofthæfi fyrir almannaflug ásamt stjórnun á áframhaldandi lofthæfi og um 

leiðréttingu á þeirri reglugerð (*) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 frá 4. júlí 2018 um sameiginlegar reglur um almenn-

ingsflug og um stofnun Flugöryggisstofnunar Evrópusambandsins og um breytingu á reglugerðum (EB) nr. 2111/2005, (EB)  

nr. 1008/2008, (ESB) nr. 996/2010, (ESB) nr. 376/2014 og tilskipunum Evrópuþingsins og ráðsins 2014/30/ESB og 

2014/53/ESB og um niðurfellingu á reglugerðum Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 552/2004 og (EB) nr. 216/2008 og 

reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3922/91 (1), einkum 1. mgr. 17. gr. og 14. og 15. mgr. 62. gr., 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Með framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/1383 (2) voru gerðar tilslakanir á kröfum reglu-

gerðar framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014 (3) varðandi viðhald á léttum loftförum. 

Með henni var einnig bætt við ráðstöfunum vegna stjórnunar öryggisáhættu fyrir fyrirtæki sem annast stjórnun á 

áframhaldandi lofthæfi loftfara sem eru starfrækt af handhöfum flugrekandaskírteinis. 

2) Sem skref í átt að því að farið sé að fullu að þeim nýju reglum og verklagsreglum sem innleiddar eru með 

framkvæmdarreglugerð (ESB) 2019/1383 er í sömu reglugerð kveðið á um umbreytingarráðstafanir fyrir fyrirtæki sem 

koma að áframhaldandi lofthæfi loftfara og íhluta. Í því skyni að skýra nánar eftirlitsskyldur þessara fyrirtækja ætti að 

breyta umbreytingarráðstöfununum. 

3) Einnig ætti að leiðrétta nokkrar rangar tilvísanir milli viðaukanna í framkvæmdarreglugerð (ESB) 2019/1383 og bæta 

við tilvísunum sem vantar. 

4) Í ljósi þess að framkvæmdastjórnin ætlar sér ekki að framlengja umbreytingartímabilið ætti að samræma gildistöku-

dagsetningu þessarar breytingar við þá dagsetningu sem mælt er fyrir um í framkvæmdarreglugerð (ESB) 2019/1383.  

  

(*) Þessi ESB-gerð birtist í Stjtíð. ESB L 56, 27.2.2020, bls. 20. Hennar var getið í ákvörðun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 115/2023 frá 

28. apríl 2023 um breytingu á XIII. viðauka (Flutningastarfsemì) við EES-samninginn (bíður birtingar). 

(1) Stjtíð. ESB L 212, 22.8.2018, bls. 1. 

(2) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/1383 frá 8. júlí 2019 um breytingu og leiðréttingu á reglugerð (ESB)  

nr. 1321/2014 að því er varðar öryggisstjórnunarkerfi fyrirtækja sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi og tilslakanir fyrir loftför í 

almannaflugi að því er varðar viðhald og stjórnun á áframhaldandi lofthæfi (Stjtíð. ESB L 228, 4.9.2019, bls. 1). 

(3) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014 frá 26. nóvember 2014 um áframhaldandi lofthæfi loftfara og annarra fram-

leiðsluvara, hluta og búnaðar til flugs og um samþykki fyrir fyrirtækjum og starfsfólki á þessu sviði (Stjtíð. ESB L 362, 17.12.2014, bls. 1). 
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5) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit nefndarinnar sem um getur í 1. mgr.  

127. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Í stað 4. gr. reglugerðar (ESB) nr. 1321/2014 kemur eftirfarandi: 

„4. gr. 

Samþykki fyrir fyrirtæki sem koma að áframhaldandi lofthæfi [loftfara] 

1. Fyrirtæki sem koma að áframhaldandi lofthæfi loftfara og íhluta til ísetningar í þau, þ.m.t. viðhald, skulu hljóta samþykki, 

óski þau eftir því, lögbærs yfirvalds í samræmi við kröfurnar í II. viðauka (145-hluta), V. viðauka c (CAMO-hluta) og  

V. viðauka d (CAO-hluta), eftir því sem við á fyrir hvert fyrirtæki. 

2. Þrátt fyrir 1. mgr. er lögbæru yfirvaldi heimilt, fram til 24. september 2020, að gefa út samþykki fyrir fyrirtæki, óski þau 

eftir því, í samræmi við kröfur F- og G-kafla í I. viðauka (M-hluta). Öll samþykki, sem eru gefin út í samræmi við F- og G-kafla 

í I. viðauka (M-hluta), skulu gilda til 24. september 2021. 

3. Samþykkisvottorð fyrir viðhaldsfyrirtæki, sem aðildarríki gefur út eða viðurkennir í samræmi við vottunarforskrift JAR-

145, sem um getur í II. viðauka við reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3922/91 (*) og gildir fyrir 29. nóvember 2003, skulu teljast hafa 

verið gefin út í samræmi við kröfurnar í II. viðauka (145-hluta) við þessa reglugerð. 

4. Fyrirtæki, sem hafa gilt samþykkisvottorð fyrirtækis, sem gefið er út í samræmi við F- eða G-kafla I. viðauka (M-hluta) 

eða II. viðauka (145-hluta), skulu, óski þau eftir því, fá útgefið eyðublað 3-CAO frá lögbæru yfirvaldi, eins og sett er fram í  

I. viðbæti við V. viðauka d (CAO-hluta) og vera eftir það undir eftirliti lögbæra yfirvaldsins í samræmi við V. viðauka d (CAO-

hluta). 

Réttindi slíks fyrirtækis samkvæmt samþykkinu, sem gefið er út í samræmi við V. viðauka d (CAO-hluta), skulu vera þau sömu 

og réttindi samkvæmt samþykkinu sem gefið er út í samræmi við F-kafla eða G-kafla I. viðauka (M-hluta) eða við II. viðauka 

(145-hluta). Hins vegar skulu þessi réttindi ekki vera umfangsmeiri en réttindi fyrirtækis sem um getur í A-hluta V. viðauka d 

(CAO-hluta). 

Þrátt fyrir lið CAO.B.060 í V. viðauka d (CAO-hluta) er fyrirtækinu heimilt, til 24. september 2021, að ráða bót á öllum 

vanefndum gagnvart kröfum, sem voru settar fram í V. viðauka d (CAO-hluta) og er ekki að finna í F- eða G-kafla I. viðauka 

(M-hluta) eða í II. viðauka (145. hluta). 

Ef fyrirtækið hefur ekki ráðið bót á þessum frávikum í síðasta lagi 24. september 2021 skal afturkalla samþykkisvottorðið, 

takmarka það eða fella tímabundið úr gildi, að öllu leyti eða að hluta til. 

5. Fyrirtæki sem hafa gilt samþykkisvottorð fyrir fyrirtæki sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, sem gefið er út í 

samræmi við G-kafla I. viðauka (M-hluta), skulu, fari þau þess á leit, fá útgefið samþykkisvottorð á EASA-eyðublaði nr. 14 frá 

lögbæru yfirvaldi, eins og sett er fram í V. viðauka c (CAMO-hluta), og vera eftir það undir eftirliti lögbærs yfirvalds í 

samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta). 

Þrátt fyrir lið CAMO.B.350 í V. viðauka c (CAMO-hluta), má fyrirtækið, fram til 24. september 2021, ráða bót á öllum 

vanefndum gagnvart kröfum sem voru settar fram í V. viðauka c (CAMO-hluta) og er ekki að finna í G-kafla I. viðauka  

(M-hluta). 

Ef fyrirtækið hefur ekki leitt þessi frávik til lykta í síðasta lagi 24. september 2021 skal afnema samþykkisvottorðið, takmarka 

það eða fella tímabundið úr gildi, að öllu leyti eða að hluta til. 
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6. Líta skal svo á að vottorð og samþykki viðhaldsáætlunar fyrir loftför, sem hafa verið gefin út samkvæmt reglugerð (ESB) 

nr. 1321/2014, eins og hún gilti fyrir 24. mars 2020, hafi verið veitt í samræmi við þessa reglugerð. 

  

(*) Reglugerð ráðsins (EBE) nr. 3922/91 frá 16. desember 1991 um samræmingu á tæknikröfum og stjórnsýslumeðferð á sviði 

flugmála (Stjtíð. EB L 373, 31.12.1991, bls. 4).“ 

2. gr. 

Ákvæði I., II., III. og IV. viðauka, V. viðauka a, V. viðauka b, V. viðauka c og V. viðauka d við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 

eru leiðrétt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 

3. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 24. mars 2020. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 25. febrúar 2020. 

 Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Ursula VON DER LEYEN 

forseti. 

 _____  
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VIÐAUKI 

Ákvæðum I., II., III. og IV. viðauka, V. viðauka a, V. viðauka b, V. viðauka c og V. viðauka d við reglugerð (ESB)  

nr. 1321/2014 er breytt sem hér segir: 

1) Ákvæði I. viðauka eru leiðrétt sem hér segir: 

a) Liður M.1 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað b-liðar ii. liðar 3. liðar kemur eftirfarandi: 

„b) yfirvald, sem ber ábyrgð á eftirliti með fyrirtækinu sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi loftfarsins 

eða með fyrirtækinu sem eigandinn hefur gert takmarkaðan samning við í samræmi við 3. lið i-liðar 

M.A.201.“ 

ii. Eftirfarandi 4. liður bætist við: 

„4. þegar um er að ræða eftirlit með fyrirtæki sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi eins og tilgreint er í 

G-kafla A-þáttar þessa viðauka (M-hluta): 

i. yfirvald sem aðildarríkið, þar sem höfuðstöðvarnar eru staðsettar, tilnefnir, ef samþykkið er ekki skráð á 

flugrekandaskírteini, 

ii. yfirvald sem aðildarríki flugrekandans tilnefnir, ef samþykkið er skráð á flugrekandaskírteini, 

iii. Flugöryggisstofnunin ef fyrirtækið er staðsett í þriðja landi.“ 

b) Liður M.A.201 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað e-, f-, g-, h- og i-liðar kemur eftirfarandi: 

„e) Þegar um er að ræða loftför sem eru notuð af flugrekendum sem hafa flugrekstrarleyfi í samræmi við 

reglugerð (EB) nr. 1008/2008 (*) skal flugrekandinn bera ábyrgð á áframhaldandi lofthæfi loftfarsins sem 

hann starfrækir og skal hann: 

1) sjá til þess að ekkert flug fari fram nema skilyrðin, sem sett eru fram í a-lið, séu uppfyllt, 

2) gera nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja að hann hljóti samþykki sem fyrirtæki sem annast stjórnun á 

áframhaldandi lofthæfi (CAMO-fyrirtæki) skv. V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka 

(M-hluta), sem hluta af flugrekandaskírteini hans fyrir loftfarið sem hann starfrækir, 

3) gera nauðsynlegar ráðstafanir til að tryggja að hann hljóti samþykki í samræmi við II. viðauka  

(145. hluta) eða gera skriflegan samning í samræmi við c-lið CAMO.A.315 í V. viðauka c (CAMO-

hluta) eða c-lið M.A.708 þessa viðauka (M-hluta) við fyrirtæki sem hefur verið samþykkt í samræmi við 

II. viðauka (145. hluta). 

f) Að því er varðar flókin, vélknúin loftför, sem notuð eru við sérstaka starfrækslu í ábataskyni, við flutn-

ingaflug, þó hvorki við flutningaflug flugrekenda með rekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB)  

nr. 1008/2008, né í tengslum við samþykkt þjálfunarfyrirtæki og yfirlýst þjálfunarfyrirtæki, sem um getur í  

10. gr. a í reglugerð (ESB) nr. 1178/2011 (**) og starfrækt eru í ábataskyni, skal flugrekandinn sjá til þess: 

1) að ekkert flug fari fram nema skilyrðin, sem sett eru fram í a-lið, séu uppfyllt, 

2) að verkefnin, sem tengjast áframhaldandi lofthæfi, séu framkvæmd af CAMO-fyrirtæki sem hlotið hefur 

samþykki í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta); ef 

flugrekandinn hefur ekki sjálfur hlotið samþykki sem CAMO-fyrirtæki í samræmi við V. viðauka c 

(CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta) skal hann gera skriflegan samning um framkvæmd 

þessara verkefna, í samræmi við I. viðbæti við þennan viðauka, við fyrirtæki sem hlotið hefur samþykki 

í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta), 

3) að CAMO-fyrirtækið, sem um getur í 2. lið, hafi hlotið samþykki, í samræmi við II. viðauka  

(145. hluta), sem fyrirtæki sem hefur réttindi til að gefa út samþykki fyrir viðhaldi á loftförum og 

íhlutum til ísetningar í þau eða að viðkomandi CAMO-fyrirtæki hafi gert skriflegan samning, í samræmi 

við c-lið CAMO.A.315 í V. viðauka c (CAMO-hluta) eða c-lið M.A.708 þessa viðauka (M-hluta), við 

fyrirtæki sem hlotið hafa samþykki í samræmi við II. viðauka (145. hluta).  
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g) Hvað varðar flókin, vélknúin loftför, sem falla hvorki undir e- né f-lið, skal eigandinn sjá til þess: 

1) að ekkert flug fari fram nema skilyrðin, sem sett eru fram í a-lið, séu uppfyllt, 

2) að verkefnin, sem tengjast áframhaldandi lofthæfi, séu framkvæmd af CAMO-fyrirtæki sem hlotið hefur 

samþykki í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta); ef eigandinn 

hefur ekki verið samþykktur sem CAMO-fyrirtæki í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða  

G-kafla þessa viðauka (M-hluta) skal hann gera skriflegan samning um framkvæmd þessara verkefna, í 

samræmi við I. viðbæti við þennan viðauka, við fyrirtæki sem hlotið hefur samþykki í samræmi við V. 

viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta), 

3) að CAMO-fyrirtækið, sem um getur í 2. lið, hafi hlotið samþykki, í samræmi við II. viðauka  

(145. hluta), sem fyrirtæki sem hefur réttindi til að gefa út samþykki fyrir viðhaldi á loftförum og 

íhlutum til ísetningar í þau eða að viðkomandi CAMO-fyrirtæki hafi gert skriflegan samning, í samræmi 

við c-lið CAMO.A.315 í V. viðauka c (CAMO-hluta) eða c-lið M.A.708 þessa viðauka (M-hluta), við 

fyrirtæki sem hlotið hafa samþykki í samræmi við II. viðauka (145. hluta). 

h) Að því er varðar loftför, önnur en flókin, vélknúin loftför, sem notuð eru við sérstaka starfrækslu í 

ábataskyni eða við flutningaflug, þó hvorki við flutningaflug flugrekenda með rekstrarleyfi í samræmi við 

reglugerð (EB) nr. 1008/2008 né í tengslum við samþykkt þjálfunarfyrirtæki og yfirlýst þjálfunarfyrirtæki, 

sem um getur í 10. gr. a í reglugerð (ESB) nr. 1178/2011 og starfrækt eru í ábataskyni, skal flugrekandinn 

sjá til þess: 

1) að ekkert flug fari fram nema skilyrðin, sem sett eru fram í a-lið, séu uppfyllt, 

2) að verkefnin, sem tengjast áframhaldandi lofthæfi, séu framkvæmd af CAMO-fyrirtæki sem hlotið hefur 

samþykki í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða fyrirtæki 

sem annast samsett verkefni vegna lofthæfis (CAO-fyrirtæki) sem hlotið hefur samþykki í samræmi við 

V. viðauka d (CAO-hluta); ef flugrekandinn hefur ekki hlotið samþykki sem CAMO-fyrirtæki í 

samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta), eða sem CAO-fyrirtæki 

í samræmi við V. viðauka d (CAO-hluta) skal hann gera skriflegan samning um framkvæmd þessara 

verkefna, í samræmi við I. viðbæti við þennan viðauka, við CAMO-fyrirtæki sem hlotið hefur samþykki 

í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða G-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða við CAO-fyrirtæki 

sem hlotið hefur samþykki í samræmi við V. viðauka d (CAO-hluta), 

3) að CAMO-fyrirtækið eða CAO-fyrirtækið, sem um getur í 2. lið, hafi hlotið samþykki í samræmi við  

II. viðauka (145. hluta) eða í samræmi við F-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða sem CAO-fyrirtæki með 

viðhaldsréttindi, eða að viðkomandi CAMO-fyrirtæki hafi gert skriflegan samning, í samræmi við c-lið 

CAMO.A.315 í V. viðauka c (CAMO-hluta) eða c-lið M.A.708 þessa viðauka (M-hluta), við fyrirtæki 

sem hlotið hafa samþykki í samræmi við II. viðauka (145. hluta) eða í samræmi við F-kafla þessa 

viðauka (M-hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta) með viðhaldsréttindi. 

i) Að því er varðar loftför, önnur en flókin, vélknúin loftför, sem falla hvorki undir e- né h-lið eða sem notuð 

eru við takmarkaða starfrækslu, skal eigandinn tryggja að flug fari ekki fram nema skilyrðin, sem sett eru 

fram í a-lið, séu uppfyllt. Í því skyni skal eigandinn: 

1) setja verkefnin í tengslum við áframhaldandi flughæfi, sem um getur í M.A.301, í hendur CAMO-

fyrirtækis eða CAO-fyrirtækis með því að gera við þau skriflegan samning í samræmi við I. viðbæti, eða 

2) framkvæma þessi verkefni sjálfur, eða 

3) framkvæma þessi verkefni sjálfur að undanskildum verkefnum varðandi þróun og úrvinnslu samþykkis 

viðhaldsáætlunar loftfarsins, en þó eingöngu ef CAMO-fyrirtæki eða CAO-fyrirtæki framkvæmir þau á 

grundvelli takmarkaðs samnings sem gerður er í samræmi við M.A.302. 

  

(*) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 1008/2008 frá 24. september 2008 um sameiginlegar reglur 

um rekstur flugþjónustu í Bandalaginu (Stjtíð. ESB L 293, 31.10.2008, bls. 3). 

(**) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1178/2011 frá 3. nóvember 2011 um tæknilegar kröfur og 

stjórnsýslumeðferðir er varða áhöfn í almenningsflugi samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) 

nr. 216/2008 (Stjtíð. ESB L 311, 25.11.2011, bls. 1).“  
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ii. Í stað k-liðar kemur eftirfarandi: 

„k) Ef loftfar, sem skráð er á flugrekandaskírteini, er notað við starfrækslu sem er ekki í ábataskyni eða sértæka 

starfrækslu samkvæmt lið ORO.GEN.310 í III. viðauka eða lið NCO.GEN.104 í VII. viðauka við reglugerð 

(ESB) nr. 965/2012, skal flugrekandinn tryggja að verkefni, sem tengjast áframhaldandi lofthæfi, séu 

framkvæmd af CAMO-fyrirtækinu sem er viðurkennt í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta) eða  

G-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða af CAO-fyrirtækinu sem er viðurkennt í samræmi við V. viðauka d 

(CAO-hluta), eftir því sem við á.“ 

c) Í stað fyrsta og annars málsliðar c-liðar M.A.302 kemur eftirfarandi: 

„Þegar CAMO-fyrirtæki eða CAO-fyrirtæki annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi eða þegar takmarkaður 

samningur hefur verið gerður á milli eigandans og CAMO- eða CAO-fyrirtækis, í samræmi við 3. lið i-liðar M.A.201, 

er heimilt að samþykkja viðhaldsáætlun loftfarsins og breytingar á henni með málsmeðferð við óbeint samþykki. 

Í því tilviki skal viðkomandi CAMO-fyrirtæki eða CAO-fyrirtæki taka málsmeðferð við óbeint samþykki upp sem 

hluta af starfsemislýsingunni fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi (CAME), sem um getur í lið CAMO.A.300 í  

V. viðauka c eða lið M.A.704 þessa viðauka, eða sem hluta af starfsemislýsingunni vegna samsettra verkefna vegna 

lofthæfis (CAE), sem um getur í lið CAO.A.025 í V. viðauka d, og skal lögbæra yfirvaldið, sem ber ábyrgð á þessu 

CAMO-fyrirtæki eða CAO-fyrirtæki, samþykkja hana.“ 

d) Í stað b-liðar í M.A.306 kemur eftirfarandi: 

„b) Fyrsta útgáfa tækniflugbókar loftfars skal hljóta samþykki lögbæra yfirvaldsin sem er tilgreint í lið 

CAMO.A.105 í V. viðauka c (CAMO-hluta), í lið M.1 þessa viðauka (M-hluta) eða 1. lið CAO.1 í V. viðauka d 

(CAO-hluta), eftir því sem við á. Öllum síðari breytingum á tækniflugbókinni skal stjórnað í samræmi við c-lið 

CAMO.A.300 eða b- og c-lið M.A.704 eða c-lið CAO.A.025.“ 

e) Liður M.A.502 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað fyrsta málsliðar b-liðar kemur eftirfarandi: 

„Þrátt fyrir a-lið er heimilt, ef íhlut hefur verið komið fyrir í loftfarinu, að viðhald hans sé í höndum 

viðhaldsfyrirtækis, sem samþykkt er í samræmi við F-kafla þessa viðauka, II. viðauka (145. hluta) eða V. viðauka 

d (CAO-hluta) eða í höndum viðhaldsvotta sem um getur í 1. lið b-liðar M.A.801.“ 

ii. Í stað fyrsta málsliðar d-liðar kemur eftirfarandi: 

„Viðhald íhluta, sem um getur í c-lið í 21.A.307 í I. viðauka (21. hluta) við reglugerð (ESB) nr. 748/2012, ef 

íhlutnum hefur verið komið fyrir í loftfarinu eða hefur verið fjarlægður tímabundið til að auðvelda aðgengi, skal 

vera í höndum viðhaldsfyrirtækis loftfars, sem er samþykkt í samræmi við F-kafla þessa viðauka, II. viðauka  

(145. hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta) eða, eftir því sem við á, í höndum viðhaldsvotta, sem um getur í 1. lið 

b-liðar M.A.801 eða í höndum flugmanns, sem er jafnframt eigandi loftfarsins, sem um getur í 2. lið b-liðar 

M.A.801.“ 

f) Í stað a-liðar M.A.503 kemur eftirfarandi: 

„a) Ísettir hlutar með tiltekinn endingartíma og loftfarsíhlutir háðir tímastýrðri notkun skulu ekki fara yfir sam-

þykktan endingartíma, eins og tilgreint er í viðhaldsáætlun loftfarsins og í lofthæfifyrirmælunum, nema eins og 

kveðið er á um b-lið M.A.504.“ 

g) Í stað 5. liðar a-liðar M.A.604 kemur eftirfarandi: 

„5. skrá yfir viðhaldsvotta og, ef við á, starfsfólk sem annast staðfestingu á lofthæfi ásamt gildissviði samþykkis 

þeirra, og,“. 

h) Liður M.A.606 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað e-liðar kemur eftirfarandi: 

„e) Sýna skal fram á og skrá réttindi alls starfsfólks sem vinnur við viðhald og annast staðfestingu á lofthæfi.“  
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ii. Í stað i-liðar kemur eftirfarandi: 

„i) Ef fyrirtækið annast staðfestingu á lofthæfi og gefur út tilheyrandi lofthæfistaðfestingarvottorð fyrir ELA1-

loftför, sem ekki eru notuð við rekstur í ábataskyni, í samræmi við lið ML.A.903 í V. viðauka b (ML-hluta), 

skal það hafa sérmenntað starfsfólk sem hefur heimild til að annast staðfestingu á lofthæfi og uppfyllir allar 

eftirfarandi kröfur: 

1. það skal hafa undir höndum heimild fyrir viðhaldsvotta viðkomandi loftfars, 

2. það skal hafa a.m.k. þriggja ára reynslu sem viðhaldsvottar, 

3. það skal starfa óháð stjórnunarferli varðandi áframhaldandi lofthæfi loftfarsins, sem verið er að staðfesta, 

eða bera heildarábyrgð á stjórnunarferli varðandi áframhaldandi lofthæfi loftfarsins sem verið er að 

staðfesta, 

4. það skal hafa öðlast þekkingu á C-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða C-kafla V. viðauka b (ML-hluta), 

5. það skal hafa öðlast viðurkennda þekkingu á þeim ferlum viðhaldsfyrirtækisins sem skipta máli fyrir 

staðfestingu á lofthæfi og útgáfu lofthæfistaðfestingarvottorðs, 

6. það skal hafa fengið formlega viðurkenningu lögbæra yfirvaldsins eftir að hafa framkvæmt staðfestingu á 

lofthæfi undir eftirliti lögbæra yfirvaldsins eða undir eftirliti starfsfólks fyrirtækisins, sem annast 

staðfestingu á lofthæfi, í samræmi við aðferð sem lögbæra yfirvaldið samþykkir, 

7. það skal hafa annast a.m.k. eina staðfestingu á lofthæfi á undangengnu tólf mánaða tímabili.“ 

i) Í stað a- og b-liðar M.A.614 kemur eftirfarandi: 

„a) Samþykkt viðhaldsfyrirtæki skal skrá allar upplýsingar um þau verk sem unnin eru. Varðveita skal skrár, sem eru 

nauðsynlegar til að sanna að öllum kröfum hafi verið fullnægt fyrir útgáfu allra viðhaldsvottorða, þ.m.t. 

viðhaldsvottorða undirverktaka, og fyrir útgáfu allra lofthæfistaðfestingarvottorða. 

b) Samþykkta viðhaldsfyrirtækið skal láta eiganda eða flugrekanda loftfarsins í té afrit af öllum viðhaldsvottorðum 

ásamt afriti af öllum sundurliðuðum viðhaldsskrám í tengslum við þá vinnu sem framkvæmd hefur verið og 

nauðsynlegar eru til að sýna fram á að farið sé að kröfum M.A.305 þessa viðauka (M-hluta) eða ML.A.305 í V. 

viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

j) Í stað annars málsliðar c-liðar M.A.614 kemur eftirfarandi: 

„Fyrirtækið skal auk þess varðveita afrit af öllum gögnum sem tengjast útgáfu lofthæfistaðfestingarvottorða í þrjú ár 

frá útgáfudegi og láta eiganda loftfarsins í té afrit af þessum gögnum.“ 

k) Í stað inngangsmálsliða a-liðar M.A.618 kemur eftirfarandi: 

„a) Samþykki skal halda gildi sínu til 24. september 2021, að því tilskildu:“. 

l) Ákvæði a-liðar M.A.704 eru leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað 1. liðar kemur eftirfarandi: 

„1. yfirlýsing, undirrituð af ábyrgðarmanni, þar sem staðfest er að fyrirtækið muni ávallt vinna samkvæmt 

þessum viðauka (M-hluta) og V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á,“. 

ii. Í stað 7. liðar kemur eftirfarandi: 

„7. verklagsreglur þar sem tilgreint er hvernig fyrirtækið tryggir að farið sé að ákvæðum þessa viðauka (M-hluta) 

og V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á og“.  
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m) Liður M.A.706 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað a-liðar kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrirtækið skal skipa ábyrgðarmann sem hefur umboð frá fyrirtækinu til að sjá til þess að unnt sé að 

fjármagna alla stjórnunarstarfsemi vegna áframhaldandi lofthæfis og að starfsemin geti farið fram í 

samræmi við þennan viðauka (M-hluta) og V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

ii. Í stað c-liðar kemur eftirfarandi: 

„c) Tilnefna skal einstakling eða hóp einstaklinga sem bera skulu ábyrgð á því að fyrirtækið uppfylli ávallt 

viðeigandi kröfur varðandi stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, staðfestingu á lofthæfi og flugleyfi í þessum 

viðauka (M-hluta) og V. viðauka b (ML-hluta). Skal hann eða þeir bera endanlega ábyrgð gagnvart 

ábyrgðarmanninum.“ 

iii. Í stað i-liðar kemur eftirfarandi: 

„i) Að því er varðar fyrirtæki sem framlengja lofthæfistaðfestingarvottorð, í samræmi við 4. lið a-liðar M.A.711 

og M.A.901 þessa viðauka (M-hluta) eða c-lið ML.A.901 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, 

skal fyrirtækið tilnefna einstaklinga, sem hafa til þess heimild, með samþykki lögbæra yfirvaldsins.“ 

n) Í stað inngangsorða a-liðar M.A.707 kemur eftirfarandi: 

„a) Til þess að hljóta samþykki fyrir því að annast staðfestingu á lofthæfi, og, ef við á, gefa út flugleyfi, skal 

samþykkt fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, hafa á að skipa viðeigandi starfsfólki sem 

annast staðfestingu á lofthæfi og gefur út lofthæfistaðfestingarvottorð eða tilmæli, sem um getur í I-kafla  

A-þáttar I. viðauka (M-hluta) eða I-kafla A-þáttar V. viðauka b (ML-hluta) og, ef við á, gefur út flugleyfi í 

samræmi við c-lið M.A.711:“ 

o) Liður M.A.708 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað a-liðar kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrirtækið skal tryggja að öll stjórnunarstarfsemi vegna áframhaldandi lofthæfi fari fram í samræmi við  

C-kafla A-þáttar þessa viðauka (M-hluta) og C-kafla A-þáttar V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

ii. Ákvæði b-liðar eru leiðrétt sem hér segir: 

— Í stað 1. og 2. liðar kemur eftirfarandi: 

„1. sjá til þess að samin sé viðhaldsáætlun fyrir loftfarið, þ.m.t. allar viðeigandi áreiðanleikaáætlanir, eins 

og krafist er í M.A.302 þessa viðauka (M-hluta) eða ML.A.302 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem 

við á, og að haft sé eftirlit með þeim, 

2. að því er varðar loftför sem ekki eru notuð af flugrekendum með flugrekstrarleyfi í samræmi við 

reglugerð (EB) nr. 1008/2008, senda ábyrgum eiganda eða flugrekand, í samræmi við M.A.201 þessa 

viðauka (M-hluta) eða ML.A.201 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, afrit af viðhaldsáætl-

uninni fyrir loftför,“. 

— Í stað 4. liðar kemur eftirfarandi: 

„4. sjá til þess að allt viðhald fari fram í samræmi við samþykkta viðhaldsáætlun og að gefið sé út 

viðhaldsvottorð í samræmi við H-kafla A-þáttar þessa viðauka (M-hluta) eða H-kafla V. viðauka b (ML-

hluta), eftir því sem við á,“. 

iii. Í stað c- og d-liðar kemur eftirfarandi: 

„c) Þegar um er að ræða flókin, vélknúin loftför eða loftför, sem notuð eru í flutningaflugi, eða loftför notuð við 

sérstaka starfrækslu í ábataskyni eða hjá samþykktu þjálfunarfyrirtæki eða yfirlýstu þjálfunarfyrirtæki, sem 

starfrækt er í ábataskyni, og þegar CAMO-fyrirtækið hefur ekki hlotið tilhlýðilegt samþykki skv. II. viðauka 

(145. hluta) eða F-kafla þessa viðauka (M-hluta), skal viðkomandi fyrirtæki, í samráði við flugrekandann, 

gera skriflegan viðhaldssamning við fyrirtæki, sem er með samþykki skv. II. viðauka (145. hluta) eða F-

kafla þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta), eða við annan flugrekanda, þar sem 
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nákvæmlega eru taldir upp starfsþættir , sem tilgreindir eru í b-, c-, f- og g-lið M.A.301 þessa viðauka (M-

hluta) eða b- til e-lið ML.A.301 í V. viðauka b (ML-hluta), til að tryggja að viðhaldsfyrirtæki með 

samþykki skv. II. viðauka (145. hluta) eða F-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta) 

annist í raun allt viðhald og skilgreina hvernig styrkja skuli starfsþætti gæðakerfisins sem um getur í b-lið 

M.A.712 í þessum viðauka (M-hluta). 

d) Þrátt fyrir c-lið getur samningurinn verið í formi einstakra verkbeiðna sem er beint til viðhaldsfyrirtækis 

sem hlotið hefur samþykki skv. II. viðauka (145. hluta) eða F-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka 

d (CAO-hluta) að því er varðar: 

1. loftfar sem þarf á ófyrirséðu leiðarviðhaldi að halda, 

2. viðhald íhluta, þ.m.t. viðhald hreyfla.“ 

p) Í stað liðar M.A.709 kemur eftirfarandi: 

„M.A.709 Skjöl 

a) Samþykkt fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, skal hafa undir höndum og nota 

viðeigandi, gildandi viðhaldsgögn í samræmi við M.A.401 í þessum viðauka (M-hluta) eða ML.A.401 

í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, við framkvæmd verkefna er lúta að áframhaldandi 

lofthæfi sem um getur í M.A.708 í þessum viðauka (M-hluta). Eigandinn eða flugrekandinn getur lagt 

þessi gögn fram að því tilskildu að viðeigandi samningur hafi verið gerður við þennan eiganda eða 

flugrekanda. Í slíku tilviki þarf fyrirtækið, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, aðeins að 

geyma slík gögn meðan samningurinn er í gildi nema þegar þeirra er krafist samkvæmt M.A.714 í 

þessum viðauka (M-hluta). 

b) Viðurkennt fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, getur þróað „grunnvið-

haldsáætlanir“ og/eða „almennar viðhaldsáætlanir“ fyrir loftför, sem eru ekki notuð af flugrekendum 

sem hafa flugrekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB) nr. 1008/2008, til að gera fyrsta samþykki 

eða rýmkun gildissviðs samþykkis kleift án þess að samningarnir, sem um getur í I. viðbæti við 

þennan viðauka (M-hluta) eða í I. viðbæti við V. viðauka b (ML-hluta), séu fyrir hendi, eftir því sem 

við á. Þessar „grunnviðhaldsáætlanir“ og „almennu viðhaldsáætlanir“ koma þó ekki í veg fyrir 

nauðsyn þess að koma á fullnægjandi viðhaldsáætlun fyrir loftför í samræmi við M.A.302 í þessum 

viðauka (M-hluta) eða ML.A.302 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, í tæka tíð áður en 

réttindanna, sem um getur í M.A.711 í þessum viðauka (M-hluta), er neytt.“ 

q) Í stað liðar M.A.710 kemur eftirfarandi: 

„M.A.710 Staðfesting á lofthæfi 

Þegar fyrirtæki, sem er samþykkt í samræmi við b-lið M.A.711 þessa viðauka (M-hluta), annast 

staðfestingu á lofthæfi skal hún framkvæmd í samræmi við M.A.901 í þessum viðauka (M-hluta) eða 

ML.A.903 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

r) Liður M.A.711 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað 4. liðar a-liðar kemur eftirfarandi: 

„4. að framlengja, samkvæmt skilyrðum f-liðar M.A.901 í þessum viðauka (M-hluta) eða c-liðar ML.A.901 í  

V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, lofthæfistaðfestingarvottorð sem lögbært yfirvald, annað 

fyrirtæki eða annar aðili hefur gefið út, eftir því sem við á,“. 

ii. Eftirfarandi 5. liður bætist við í a-lið: 

„5. að samþykkja viðkomandi viðhaldsáætlun fyrir loftför, í samræmi við 2. lið b-liðar ML.A.302, að því er 

varðar loftför sem er stjórnað í samræmi við V. viðauka b (ML-hluta).“ 

iii. Í stað 1. liðar b-liðar kemur eftirfarandi: 

„1. gefa út tilheyrandi lofthæfistaðfestingarvottorð og framlengja það í tæka tíð með þeim skilyrðum sem um 

getur í 2. lið c-liðar eða 2. lið e-liðar M.A.901 í þessum viðauka (M-hluta) eða c-lið ML.A.901 V. viðauka b 

(ML-hluta), eftir því sem við á, og“.  
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s) Í stað a-liðar M.A.714 kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrirtækið, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, skal skrá allar upplýsingar um þau verk sem unnin eru. 

Varðveita skal skrár sem krafist er samkvæmt lið M.A.305 í þessum viðauka (M-hluta) eða lið ML.A.305 í  

V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, og, ef við á, samkvæmt lið M.A.306 í þessum viðauka (M-hluta).“ 

t) Í stað inngangsmálsliðar a-liðar M.A.715 kemur eftirfarandi: 

„a) Samþykki skal halda gildi sínu til 24. september 2021, að því tilskildu:“. 

u) Í stað a- og b-liðar M.A.716 kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrsta stigs frávik er sérhver mikilvæg vanefnd gagnvart kröfum þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka b (ML-

hluta), eftir því sem við á, sem dregur úr öryggiskröfum og stofnar flugöryggi í mikla hættu. 

b) Annars stigs frávik er sérhver vanefnd gagnvart kröfum þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka b (ML-hluta), 

eftir því sem við á, sem getur dregið úr öryggiskröfum og kann að stofna flugöryggi í hættu.“ 

v) Í stað a-liðar M.A.802 kemur eftirfarandi: 

„a) Gefa skal út viðhaldsvottorð í lok viðhalds á loftfarsíhlut, sem framkvæmt er í samræmi við M.A.502 í þessum 

viðauka (M-hluta), nema íhlutur hljóti viðhaldsvottun viðhaldsfyrirtækis, sem er samþykki í samræmi við  

II. viðauka (145. hluta).“ 

w) Liður M.A.901 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað inngangsorðanna í c-lið kemur eftirfarandi: 

„Að því er varðar öll loftför sem flugrekendur, sem hafa flugrekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB)  

nr. 1008/2008, nota og loftför með hámarksflugtaksmassa yfir 2730 kg, sem eru undir viðurkenndri viðhalds-

stjórn, getur fyrirtækið, sem um getur í 1. lið b-liðar og annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi loftfarsins, í 

samræmi við e-lið CAMO.A.125 í V. viðauka c eða b-lið M.A.711 í þessum viðauka eða 1. lið c-liðar CAO.A.095 

í V. viðauka d, eftir því sem við á, svo framarlega sem kröfur j-liðar séu uppfylltar:“ 

ii. Í stað inngangsorðanna í e-lið kemur eftirfarandi: 

„Að því er varðar loftför sem ekki eru notuð af flugrekendum, sem hafa rekstrarleyfi í samræmi við reglugerð 

(EB) nr. 1008/2008, og loftför með hámarksflugtaksmassa 2730 kg eða þar undir, getur sérhvert CAMO-fyrirtæki 

eða CAO-fyrirtæki, sem eigandi eða flugrekandi velur í samræmi við e-lið CAMO.A.125 í V. viðauka c eða b-lið 

M.A.711 í þessum viðauka eða c-lið CAO.A.095 í V. viðauka d, eftir því sem við á, svo framarlega sem kröfur j-

liðar séu uppfylltar:“. 

x) Í stað 3. liðar d-liðar M.B.104 kemur eftirfarandi: 

„3. tilmælum um staðfestingu á lofthæfi sem CAO- eða CAMO-fyrirtæki hafa gefið út,“. 

y) Í stað a-liðar M.B.105 kemur eftirfarandi: 

„a) Til að stuðla að bættu flugöryggi skulu lögbær yfirvöld taka þátt í gagnkvæmum skiptum á öllum nauðsynlegum 

upplýsingum í samræmi við 72. gr. reglugerðar (ESB) 2018/1139.“ 

z) Í stað c-liðar M.B.301 kemur eftirfarandi: 

„c) Þegar um er að ræða óbeint samþykki, eins og kveðið er á um í c-lið M.A.302, skal lögbæra yfirvaldið 

samþykkja málsmeðferð CAMO- eða CAO-fyrirtækisins við samþykki á viðhaldsáætlun loftfarsins með því að 

nota starfsemislýsingu viðkomandi fyrirtækis, eins og um getur í lið CAO.A.025 í V. viðauka d, lið M.A.704 í 

þessum viðauka eða lið CAMO.A.300 í V. viðauka c, eftir því sem við á.“ 

aa) Í stað liðar M.B.302 kemur eftirfarandi: 

„M.B.302 Undanþágur 

Lögbæra yfirvaldið skal skrá og varðveita upplýsingar um allar undanþágur sem eru veittar í samræmi við 

71. gr. í reglugerð (ESB) 2018/1139.“  
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bb) Í stað b-liðar í M.B.305 kemur eftirfarandi: 

„b) Til að gera fyrirtæki kleift að gera breytingar á tækniflugbók loftfars, án fyrirframsamþykkis lögbærs yfirvalds, 

skal lögbæra yfirvaldið samþykkja viðeigandi verklagsreglu sem um getur í c-lið CAMO.A.300 í V. viðauka c, 

c-lið M.A.704 í þessum viðauka eða c-lið CAO.A.025 í V. viðauka d.“ 

cc) Í stað liðar M.B.703 kemur eftirfarandi: 

„M.B.703 Útgáfa samþykkis 

a) Lögbæra yfirvaldið skal gefa út til handa umsækjanda samþykkisvottorð á EASA-eyðublaði nr. 14-

MG (VI. viðbætir við þennan viðauka), þar sem fram kemur umfang samþykkisins, ef fyrirtækið, sem 

annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, uppfyllir kröfur G-kafla A-þáttar þessa viðauka (M-hluta). 

b) Lögbæra yfirvaldið skal tilgreina gildistíma samþykkisins á samþykkisvottorði á EASA-eyðublaði 

nr. 14-MG. 

c) Tilvísunarnúmerið skal koma fram á samþykkisvottorði á eyðublaði nr. 14-MG á þann hátt sem 

Flugöryggisstofnunin tilgreinir. 

d) Þegar um er að ræða flugrekendur, sem hafa flugrekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB)  

nr. 1008/2008, skulu upplýsingar á EASA-eyðublaði nr. 14-MG koma fram á flugrekandaskírteininu.“ 

dd) Í stað inngangsorða a-liðar M.B.705 kemur eftirfarandi: 

„a) Komi fram vísbendingar, við úttektir eða með öðrum hætti, sem sýna fram á vanefnd gagnvart kröfu sem mælt er 

fyrir um í þessum viðauka (M-hluta) eða V. viðauka b (ML-hluta), skal lögbæra yfirvaldið grípa til eftirfarandi 

aðgerða:“. 

ee) Í stað c-liðar M.B.706 kemur eftirfarandi: 

„c) Að því er varðar allar breytingar á starfsemislýsingunni fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi gildir eftirfarandi: 

 1. Ef um er að ræða beint samþykki fyrir breytingum, í samræmi við b-lið M.A.704 í þessum viðauka  

(M-hluta), skal lögbæra yfirvaldið staðfesta að verklagsreglurnar, sem tilgreindar eru í starfsemislýsingunni, 

uppfylli kröfur þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, áður en það 

tilkynnir samþykkta fyrirtækinu formlega um samþykkið. 

 2. Í þeim tilvikum þegar málsmeðferð við óbeint samþykki er notuð fyrir samþykki á breytingunum í samræmi 

við c-lið M.A.704 í þessum viðauka (M-hluta) skal lögbæra yfirvaldið tryggja alla eftirfarandi þætti: 

i. að breytingarnar verði minni háttar, 

ii. að það hafi nægilegt eftirlit með samþykki fyrir breytingunum til að tryggja að þær uppfylli áfram kröfur 

þessa viðauka (M-hluta) eða V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

ff) Ákvæði III. viðbætis eru leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað orðalagsins varðandi vottun á EASA-eyðublaði nr. 15b kemur eftirfarandi: 

„Samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 vottar eftirfarandi fyrirtæki, sem hlotið hefur 

samþykki í samræmi við A-þátt V. viðauka c (CAMO-hluta) eða A-þátt G-kafla I. viðauka (M-hluta) eða A-þátt V. 

viðauka b (CAO-hluta) við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014, 

[HEITI OG HEIMILISFANG SAMÞYKKTA FYRIRTÆKISINS] 

[TILVÍSUNARNÚMER SAMÞYKKIS] 

hér með að það hafi annast staðfestingu á lofthæfi eftirfarandi loftfars samkvæmt M.A.901 í I. viðauka við reglugerð 

framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014:“. 

ii. Í stað útgáfunúmers EASA-eyðublaðs nr. 15b kemur „6. útgáfa“. 
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gg) Taflan í 13. lið IV. viðbætis er leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað reitanna sem svara til áritunar A2 kemur eftirfarandi: 

„FLOKKUR ÁRITUN TAKMÖRKUN AÐALVIÐHALD LEIÐARVIÐHALD 

LOFTFÖR A2 Flugvélar að 

hámarki 5700 kg 

[Tilgreina skal framleiðanda, 

hóp, röð eða tegund flugvélar 

og/eða viðhaldsverkefni] 

Dæmi: DHC-6 Twin Otter-

röðin 

Tilgreina skal hvort útgáfa loft-

hæfistaðfestingarvottorða sé 

heimiluð eða ekki. 

[JÁ/NEI] (*) [JÁ/NEI] (*)“. 

ii. Í stað reitanna sem svara til áritunar A4 kemur eftirfarandi: 

„FLOKKUR ÁRITUN TAKMÖRKUN AÐALVIÐHALD LEIÐARVIÐHALD 

LOFTFÖR A4 Loftför nema 

A1, A2 og A3 

[Tilgreina skal gerð loftfars 

(sviffluga, loftbelgur, loftskip, 

o.s.frv.), framleiðanda eða hóp 

eða röð eða tegund og/eða 

viðhaldsverkefni] 

Tilgreina skal hvort útgáfa 

lofthæfistaðfestingarvottorða sé 

heimiluð eða ekki. 

[JÁ/NEI] (*) [JÁ/NEI] (*)“. 

hh) Í stað V. viðbætis kemur eftirfarandi:  
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„V. viðbætir 

Vottorð fyrir viðhaldsfyrirtæki sem um getur í F-kafla í I. viðauka (M-hluta) - EASA-eyðublað nr. 3-MF 

Bls. 1 af 2 

[AÐILDARRÍKI (*)] 

Aðildarríki Evrópusambandsins (**) 

VOTTORÐ FYRIR VIÐHALDSFYRIRTÆKI 

Tilvísun: [KÓÐI AÐILDARRÍKIS (*)].MF.[XXXX] 

Samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 og reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 1321/2014 og með fyrirvara um skilyrðin, sem tilgreind eru hér að neðan, vottar [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKISINS 

(*)] hér með að: 

[HEITI FYRIRTÆKIS OG HEIMILISFANG] 

er viðhaldsfyrirtæki sem uppfyllir kröfur F-kafla A-þáttar í I. viðauka (M-hluta) við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 1321/2014, sem hefur hlotið samþykki til að viðhalda framleiðsluvörum, hlutum og búnaði, sem skráð eru í meðfylgjandi 

skilmálum samþykkis, og til að gefa út tilheyrandi viðhaldsvottorð með framangreindum tilvísunarnúmerum og, þegar kveðið er 

á um slíkt, lofthæfistaðfestingarvottorð að lokinni staðfestingu á lofthæfi samkvæmt lið ML.A.903 í V. viðauka b (ML-hluta) við 

reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014 að því er varðar þau loftför sem tilgreind eru í meðfylgjandi skilmálum 

samþykkis. 

SKILYRÐI: 

1. Þetta vottorð takmarkast við þau atriði sem tilgreind eru í þættinum um verksvið í handbók viðhaldsfyrirtækisins, 

eins og um getur í F-kafla A-þáttar í I. viðauka (M-hluta) við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 1321/2014. 

2. Forsenda þessa vottorðs er að fylgt sé verklagsreglum sem tilgreindar eru í handbók samþykkta viðhalds-

fyrirtækisins. 

3. Þetta vottorð gildir á meðan samþykkta viðhaldsfyrirtækið uppfyllir kröfur skv. I. viðauka (M-hluta) og V. viðauka b 

(ML-hluta) við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 1321/2014. 

4. Með fyrirvara um að framangreind skilyrði séu uppfyllt heldur þetta vottorð gildi sínu til 24. september 2021 nema 

það hafi verið lagt inn, annað hafi komið í þess stað, ógilt tímabundið eða afturkallað fyrir þann dag. 

Upphaflegur útgáfudagur:  ............................................................................................................................................................  

Dagsetning endurskoðunar:  .........................................................................................................................................................  

Númer endurskoðunar:  ................................................................................................................................................................  

Undirskrift:  ...................................................................................................................................................................................  

Fyrir hönd lögbærs yfirvalds: [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKIS (*)] 

EASA-eyðublað nr. 3-MF, 5. útgáfa. 

(*) Eða „EASA“ ef EASA er lögbæra yfirvaldið. 

(**) Falli brott fyrir ríki utan ESB eða EASA. 
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Bls. 2 af 2 

SKILMÁLAR SAMÞYKKIS FYRIR VIÐHALDSFYRIRTÆKI 

Tilvísun: [KÓÐI AÐILDARRÍKIS (*)].MF.XXXX 

Fyrirtæki: [HEITI FYRIRTÆKIS OG HEIMILISFANG] 

FLOKKUR ÁRITUN TAKMÖRKUN 

LOFTFÖR (**) (***) (****) 

(***) (****) 

HREYFLAR (**) (***) (***) 

(***) (***) 

AÐRIR ÍHLUTIR EN FULLGERÐIR 

HREYFLAR EÐA AUKAAFLSTÖÐVAR 

(**) 

(***) (***) 

(***) (***) 

(***) (***) 

(***) (***) 

(***) (***) 

(***) (***) 

SÉRHÆFÐ ÞJÓNUSTA (**) (***) (***) 

(***) (***) 

Þessir skilmálar samþykkis takmarkast við þær framleiðsluvörur, hluta og búnað og þá starfsemi sem tilgreind er í þættinum um 

verksvið í handbók samþykkta viðhaldsfyrirtækisins. 

Tilvísun í handbók viðhaldsfyrirtækis:  ..........................................................................................................................................  

Upphaflegur útgáfudagur:  ............................................................................................................................................................  

Dagsetning síðustu samþykktu endurskoðunar:  ...................................  Númer endurskoðunar:  .................................................  

Undirskrift:  ...................................................................................................................................................................................  

Fyrir hönd lögbærs yfirvalds: [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKIS (*)] 

EASA-eyðublað nr. 3-MF, 5. útgáfa. 

(*) Eða „EASA“ ef EASA er lögbæra yfirvaldið. 

(**) Strika skal yfir það sem ekki á við, ef fyrirtæki er ekki samþykkt. 

(***) Hér skal fylla inn viðeigandi áritun og takmörkun. 

(****) Hér skal fylla inn viðeigandi takmörkun og tilgreina hvort útgáfa lofthæfistaðfestingarvottorða sé heimiluð eða ekki (aðeins hægt fyrir ELA1-

loftför sem ekki eru notuð við rekstur í ábataskyni þegar fyrirtækið framkvæmir staðfestingu á lofthæfi á sama tíma og árlegu skoðunina sem 

finna má í viðhaldsáætlun loftfarsins).“  



Nr. 62/810 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 31.8.2023 

 

ii. Eftirfarandi VI. viðbæti er bætt við sem hér segir: 

„VI. viðbætir 

Vottorð fyrir fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, sem um getur í G-kafla í I. viðauka 

(M-hluta) - EASA-eyðublað nr. 14-MG 

[AÐILDARRÍKI (*)] 

Aðildarríki Evrópusambandsins (**) 

VOTTORÐ FYRIR FYRIRTÆKI SEM ANNAST STJÓRNUN Á ÁFRAMHALDANDI LOFTHÆFI 

Tilvísun: [KÓÐI AÐILDARRÍKIS (*)].MG.XXXX (tilvísunarnr. AOC XX.XXXX) 

Samkvæmt gildandi reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 og reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 1321/2014 og með fyrirvara um skilyrðið, sem tilgreint er hér að neðan, vottar [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKISINS 

(*)] hér með að: 

[HEITI FYRIRTÆKIS OG HEIMILISFANG] 

er fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi og hefur hlotið samþykki samkvæmt G-kafla A-þáttar I. viðauka (M-

hluta) í reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 til að annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi loftfaranna sem tilgreind eru í 

meðfylgjandi skilmálum samþykkis og, þegar kveðið er á um slíkt, til að gefa út tilmæli og lofthæfistaðfestingarvottorð að lokinni 

staðfestingu á lofthæfi samkvæmt M.A.901 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.901 í V. viðauka b (ML-hluta) og, þegar kveðið er á 

um slíkt, til að gefa út flugleyfi, eins og tilgreint er í c-lið M.A.711 í I. viðauka (M-hluta) við þá reglugerð. 

SKILYRÐI 

1. Þetta vottorð takmarkast við þau atriði sem tilgreind eru í þættinum um verksvið í samþykktri starfsemislýsingu 

fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi eins og um getur í G-kafla A-þáttar í I. viðauka (M-hluta) í reglugerð (ESB) 

nr. 1321/2014. 

2. Forsenda þessa vottorðs er að fylgst sé verklagsreglunum sem tilgreindar eru í starfsemislýsingunni fyrir stjórnun 

á áframhaldandi lofthæfi sem er samþykkt í samræmi við G-kafla I. viðauka (M-hluta) við reglugerð (ESB) 

nr. 1321/2014. 

3. Þetta vottorð gildir á meðan samþykkta fyrirtækið, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, uppfyllir 

kröfurnar skv. I. viðauka (M-hluta), og, ef við á, skv. V. viðauka b (ML-hluta) við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014. 

4. Þegar fyrirtæki, sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, semur við eitt eða fleiri fyrirtæki innan ramma eigin 

gæðakerfis, gildir þetta vottorð áfram, að því tilskildu að fyrirtækið eða fyrirtækin uppfylli gildandi samningsskyldur. 

5. Svo fremi að skilyrði 1–4 hér að framan séu uppfyllt heldur þetta vottorð gildi sínu til 24. september 2021 nema 

það hafi þegar verið lagt inn, annað vottorð komið í þess stað, það ógilt tímabundið eða afturkallað. 

Sé eyðublað þetta einnig notað fyrir flugrekendur, sem hafa flugrekstrarleyfi í samræmi við reglugerð (EB)  

nr. 1008/2008, skal númeri flugrekandaskírteinis bætt við tilvísunarnúmerið, til viðbótar við staðlaða númerið, og 

skulu eftirfarandi viðbótarskilyrði 6, 7 og 8, koma í staðinn fyrir skilyrði 5: 

6. Þetta vottorð er ekki heimild til að starfrækja þær tegundir loftfara sem um getur í skilyrði 1. Flugrekandaskírteinið 

veitir heimildina til að starfrækja loftfar. 

7. Þetta vottorð ógildist sjálfkrafa með tilliti til þeirra loftfara sem skráð eru á flugrekandaskírteininu ef flugrekanda-

skírteinið fellur úr gildi, er fellt tímabundið úr gildi eða það afturkallað, nema annað sé tekið afdráttarlaust fram af 

hálfu lögbærra yfirvalda. 

8. Svo fremi að skilyrði 1–4, 6 og 7 hér að framan séu uppfyllt heldur þetta vottorð gildi sínu til 24. september 2021 

nema það hafi þegar verið lagt inn, annað vottorð komið í þess stað, það ógilt tímabundið eða afturkallað. 

Upphaflegur útgáfudagur:  ............................................................................................................................................................  

Undirskrift:  ...................................................................................................................................................................................  

Dagsetning endurskoðunar:  ......................................................  Númer endurskoðunar:  ............................................................  

Fyrir hönd lögbærs yfirvalds: [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKIS (*)] 

Bls. 1 af 2 

EASA-eyðublað nr. 14-MG, 5. útgáfa.  
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Bls. 2 af 2 

FYRIRTÆKI SEM ANNAST STJÓRNUN Á ÁFRAMHALDANDI LOFTHÆFI 

SKILMÁLAR SAMÞYKKIS 

Tilvísun: [KÓÐI AÐILDARRÍKIS (*)].MG.XXXX 

(tilvísunarnr. AOC XX.XXXX) 

Fyrirtæki: [HEITI FYRIRTÆKIS OG HEIMILISFANG] 

Tegund/röð/hópur loftfars 
Staðfesting á lofthæfi 

heimiluð 
Heimilt að veita flugleyfi 

Fyrirtæki sem starfa samkvæmt 

gæðakerfi 

 [JÁ/NEI] (***) [JÁ/NEI] (***)  

 [JÁ/NEI] (***) [JÁ/NEI] (***)  

 [JÁ/NEI] (***) [JÁ/NEI] (***)  

 [JÁ/NEI] (***) [JÁ/NEI] (***)  

Þessi skilmálar samþykkis takmarkast við gildissvið verksviðsins sem tilgreint er í þættinum um samþykkta starfsemislýsingu 

fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi  ..........................................................................................................................................  

Tilvísun í starfsemislýsingu fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi:  ..............................................................................................  

Upphaflegur útgáfudagur:  ............................................................................................................................................................  

Undirskrift:  ...................................................................................................................................................................................  

Dagsetning endurskoðunar:  ......................................................  Númer endurskoðunar:  ............................................................  

Fyrir hönd lögbærs yfirvalds: [LÖGBÆRT YFIRVALD AÐILDARRÍKIS *] 

EASA-eyðublað nr. 14-MG, 5. útgáfa. 

(*) Eða EASA ef EASA er lögbæra yfirvaldið. 

(**) Falli brott fyrir ríki utan ESB eða EASA. 

(***) Strika skal yfir það sem ekki á við, ef fyrirtæki er ekki samþykkt.“ 

jj) Í stað 3. liðar a-liðar í VIII. viðbæti kemur eftirfarandi: 

„3. Flugmaðurinn sem er jafnframt eigandi loftfarsins (eða CAMO- eða CAO-fyrirtækið sem hann hefur samið við) 

ber ábyrgð á að tilgreina verkefni flugmanns, sem er jafnframt eigandi loftfars, í samræmi við þessar grundvallar-

reglur í viðhaldsáætluninni og að tryggja að skjalið sé uppfært tímanlega.“ 

2) Ákvæði II. viðauka eru leiðrétt sem hér segir: 

a) Liður 145.A.30 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað fyrsta málsliðar e-liðar kemur eftirfarandi: 

„Fyrirtækið skal staðfesta og hafa eftirlit með hæfni starfsfólks sem vinnur við viðhald, staðfestingu á lofthæfi, 

stjórnun og/eða gæðaúttektir í samræmi við verklagsreglu og staðal sem lögbæra yfirvaldið getur fallist á.“  
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ii. Í stað k-liðar kemur eftirfarandi: 

„k) Ef fyrirtækið annast staðfestingu á lofthæfi og gefur út tilheyrandi lofthæfistaðfestingarvottorð í samræmi við 

M.L.903 í V. viðauka b (ML-hluta), skal það hafa starfsfólk með réttindi sem hefur heimild til að annast 

staðfestingu á lofthæfi og uppfyllir allar eftirfarandi kröfur: 

1. það skal hafa undir höndum heimild fyrir viðhaldsvotta viðkomandi loftfars, 

2. það skal hafa a.m.k. þriggja ára reynslu sem viðhaldsvottar, 

3. það skal starfa óháð stjórnunarferli varðandi áframhaldandi lofthæfi loftfarsins, sem verið er að staðfesta, 

eða bera heildarábyrgð á stjórnunarferli varðandi áframhaldandi lofthæfi loftfarsins sem verið er að 

staðfesta, 

4. það skal hafa öðlast þekkingu á C-kafla þessa viðauka (M-hluta) eða C-kafla V. viðauka b (ML-hluta), 

5. það skal hafa öðlast viðurkennda þekkingu á þeim ferlum viðhaldsfyrirtækisins sem skipta máli fyrir 

staðfestingu á lofthæfi og útgáfu lofthæfistaðfestingarvottorðs, 

6. það skal hafa fengið formlega viðurkenningu lögbæra yfirvaldsins eftir að hafa framkvæmt staðfestingu á 

lofthæfi undir eftirliti lögbæra yfirvaldsins eða undir eftirliti starfsfólks fyrirtækisins, sem annast 

staðfestingu á lofthæfi, í samræmi við aðferð sem lögbæra yfirvaldið samþykkir, 

7. það skal hafa annast a.m.k. eina staðfestingu á lofthæfi á undangengnu tólf mánaða tímabili.“ 

b) Í stað d-liðar 145.A.48 kemur eftirfarandi: 

„d) að stuðst sé við gögn, sem tilgreind eru í M.A.304 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.304 í V. viðauka b (ML-

hluta), eftir því sem við á, þegar skemmdir eru metnar og breytingar og viðgerðir framkvæmdar.“ 

c) Í stað annars málsliðar d-liðar 145.A.50 kemur eftirfarandi: 

„Opinbert viðhaldsvottorðið „EASA-eyðublað nr. 1“, sem um getur í II. viðbæti við I. viðauka (M-hluta), telst vera 

viðhaldsvottorð fyrir íhlutinn, nema annað sé tilgreint í M.A.502 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.502 í V. viðauka b 

(ML-hluta), eftir því sem við á.“ 

d) Liður 145.A.55 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað a- og b-liðar kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrirtækið skal skrá allar upplýsingar um þau viðhaldsverk sem unnin eru. Fyrirtækið skal að lágmarki 

varðveita skrár sem nauðsynlegar eru til að sanna að öllum kröfum hefur verið fullnægt fyrir útgáfu 

viðhaldsvottorðs, þ.m.t. afhendingarskjöl undirverktaka, og fyrir útgáfu allra lofthæfistaðfestingarvottorða. 

b) Fyrirtækið skal láta eiganda/flugrekanda loftfarsins í té afrit af öllum viðhaldsvottorðum ásamt afriti af 

sundurliðaðri viðhaldsskrá í tengslum við þá vinnu sem framkvæmd hefur verið og nauðsynleg er til að sýna 

fram á að farið sé að kröfum M.A.305 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.305 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir 

því sem við á.“ 

ii. Í stað fyrsta málsliðar c-liðar kemur eftirfarandi: 

„Fyrirtækið skal varðveita afrit af öllum sundurliðuðum viðhaldsskrám og tilheyrandi viðhaldsgögnum í þrjú ár frá 

þeim degi sem viðhaldsvottorð var gefið út fyrir loftfar eða íhlut sem unnið var við. Fyrirtækið skal auk þess 

varðveita afrit af öllum gögnum sem tengjast útgáfu lofthæfistaðfestingarvottorða í þrjú ár frá útgáfudegi og láta 

eiganda loftfarsins í té afrit af þessum gögnum.“ 

e) Í stað 12. liðar a-liðar 145.A.70 kemur eftirfarandi: 

„12. verklagsreglur og gæðakerfi, sem fyrirtækið hefur komið á samkvæmt liðum 145.A.25 til 145.A.90 í þessum 

viðauka (145. hluta), og hvers konar viðbótarverklagsreglur sem fylgja á í samræmi við I. viðauka (M-hluta) og 

V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á,“.  
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f) Ákvæði III. viðbætis eru leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað orðalagsins varðandi vottun á bls. 1 af 2 á EASA-eyðublaði nr. 3-145 kemur eftirfarandi: 

"Samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 og reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB)  

nr. 1321/2014 og með fyrirvara um skilyrðin, sem tilgreind eru hér að neðan, vottar [LÖGBÆRT YFIRVALD 

AÐILDARRÍKISINS (*)] hér með að: 

[HEITI FYRIRTÆKIS OG HEIMILISFANG] 

er viðhaldsfyrirtæki í samræmi við A-þátt í II. viðauka (145. hluta) við reglugerð (ESB) nr. 1321/2014, sem hefur hlotið 

samþykki til að viðhalda framleiðsluvörum, hlutum og búnaði sem skráð eru í meðfylgjandi skilmálum samþykkis og til 

að gefa út tilheyrandi viðhaldsvottorð með framangreindum tilvísunarnúmerum og, þegar kveðið er á um slíkt, til að 

gefa út lofthæfistaðfestingarvottorð að lokinni staðfestingu á lofthæfi samkvæmt ML.A.903 í V. viðauka b (ML-hluta) 

við þá reglugerð að því er varðar þau loftför sem tilgreind eru í meðfylgjandi skilmálum samþykkis.“ 

ii. Í töflunni á bls. 2 af 2 á EASA-eyðublaði nr. 3-145 kemur „(****)“ í stað textans í línunum fyrir „LOFTFAR“ í 

dálkinum „TAKMÖRKUN“. 

3) Í stað 10. áfanga í 2. lið I. viðbætis III. viðauka (66. hluta) kemur eftirfarandi: 

„10. ÁFANGI. LÖG UM LOFTFERÐIR 

 

STIG 

A B1 
B2 

B2L 
B3 

10.1 Reglurammi 

Hlutverk Alþjóðaflugmálastofnunarinnar. 

Hlutverk framkvæmdastjórnar Evrópusambandsins. 

Hlutverk Flugöryggisstofnunar Evrópu (EASA). 

Hlutverk aðildarríkjanna og flugmálayfirvalda þeirra. 

Reglugerð (ESB) 2018/1139, reglugerð (ESB) nr. 748/2012, 

reglugerð (ESB) nr. 1321/2014 og reglugerð (ESB) nr. 376/2014. 

Tengsl á milli mismunandi viðauka (hluta) reglugerðar (ESB)  

nr. 748/2012, reglugerðar (ESB) nr. 1321/2014 og reglugerðar 

(ESB) nr. 965/2012. 

1 1 1 1 

10.2 Viðhaldsvottar — Viðhald 

Ítarleg þekking á 66. hluta. 

2 2 2 2 

10.3 Samþykkt viðhaldsfyrirtæki 

Ítarleg þekking á 145. hluta og F-kafla M-hluta. 

2 2 2 2 

10.4 Flugrekstur 

Almennur þekking á reglugerð (ESB) nr. 965/2012. 

Flugrekandaskírteini. 

Ábyrgð flugrekanda, einkum varðandi áframhaldandi lofthæfi og 

viðhald. 

Viðhaldsáætlun fyrir loftför. 

Listi yfir lágmarksbúnað/listi yfir leyfð frávik í ytri búnaði loftfars 

fyrir flug. 

Skjöl sem skulu vera um borð. 

Skilti (merkingar) í loftförum. 

1 1 1 1 

10.5 Vottun tiltekinna loftfara, hluta og búnaðar     

a) Almenn ákvæði 

Almenn þekking á 21. hluta og vottunarforskriftum Flugör-

yggisstofnunar Evrópu CS-23, 25, 27, 29. 

— 1 1 1 
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STIG 

A B1 
B2 

B2L 
B3 

b) Skjöl 

Lofthæfivottorð, takmörkuð lofthæfivottorð og flugleyfi. 

Skráningarskírteini. 

Hljóðstigsvottorð. 

Vigtunaráætlun. 

Fjarskiptastöðvarskírteini og -samþykki. 

— 2 2 2 

10.6 Áframhaldandi lofthæfi 

Ítarleg þekking á ákvæðum 21. hluta sem tengjast áframhaldandi 

lofthæfi. 

Ítarleg þekking á M-hluta. 

2 2 2 2 

10.7 Gildandi landsbundnar og alþjóðlegar kröfur er varða (ef kröfur 

ESB leysa þær ekki af hólmi): 

    

a) Viðhaldsáætlanir, viðhaldseftirlit og viðhaldsskoðanir. 

Lofthæfifyrirmæli. 

Þjónustutilkynningar og þjónustuupplýsingar framleiðanda. 

Breytingar og viðgerðir. 

Viðhaldsskjöl: viðhaldshandbækur, handbækur um viðgerðir á 

burðarvirki, skrá með skýringarmyndum af hlutum o.s.frv. 

Eingöngu fyrir skírteini í flokkum A til B2: 

Grunnlista yfir lágmarksbúnað (MMEL), lista yfir lágmarks-

búnað (MEL) og leiðbeiningalista fyrir flug með skertan búnað 

(DDL), 

1 2 2 2 

b) Áframhaldandi lofthæfi. 

Kröfur um lágmarksbúnað — reynsluflug. 

Eingöngu fyrir skírteini í flokkum B1 og B2: 

Fjarflug (ETOPS), kröfur um viðhald og afgreiðslu. 

Starfræksla í skertu skyggni, starfræksla í flokki 2 eða 3. 

— 1 1 1“. 

4) Á bls. 2 af 2 á EASA-eyðublaði nr. 11 í II. viðbæti við IV. viðauka (147. hluta) kemur „6. útgáfa“ í stað útgáfunúmersins 

sem tilgreint er þar. 

5) Í stað A-kafla B-þáttar í efnisyfirliti V. viðauka a (T-hluta) kemur eftirfarandi: 

„A-kafli — Almenn ákvæði 

T.B.101 Gildissvið 

T.B.102 Lögbært yfirvald 

T.B.104 Skráahald 

T.B.105 Gagnkvæm skipti á upplýsingum“. 

6) Ákvæði V. viðauka b (ML-hluta) eru leiðrétt sem hér segir: 

a) Liður ML.A.201 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað 1. liðar e-liðar kemur eftirfarandi: 

„1) vera samþykktur sem CAMO-fyrirtæki eða CAO-fyrirtæki til að annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi 

loftfars síns, í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta), G-kafla I. viðauka (M-hluta) eða V. viðauka d 

(CAO-hluta), eða gera samning við slíkt fyrirtæki með því að nota samninginn sem settur er fram í I. viðbæti 

við þennan viðauka,“. 

ii. Í stað fyrsta málsliðar f-liðar kemur eftirfarandi: 

„Til að uppfylla kröfur a-liðar getur eigandi loftfars, sem fellur ekki undir e-lið, gert samning við fyrirtæki, sem er 

samþykkt sem CAMO- eða CAO-fyrirtæki í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta), G-kafla I. viðauka (M-

hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta), um að annast þau verkefni sem tengjast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi.“ 
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iii. Í stað h-liðar kemur eftirfarandi: 

„h) Ef loftfar, sem skráð er á flugrekandaskírteini, er notað við starfrækslu sem er ekki í ábataskyni eða sértæka 

starfrækslu samkvæmt lið ORO.GEN.310 í III. viðauka eða lið NCO.GEN.104 í VII. viðauka við reglugerð 

(ESB) nr. 965/2012 (*), skal flugrekandinn tryggja að verkefni, sem tengjast áframhaldandi lofthæfi séu 

framkvæmd af CAMO-fyrirtækinu, sem er viðurkennt í samræmi við V. viðauka c (CAMO-hluta), G-kafla  

I. viðauka (M-hluta) eða af CAO-fyrirtækinu, sem er viðurkennt í samræmi við V. viðauka d (CAO-hluta), 

eftir því sem við á. 

  

(*) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 965/2012 frá 5. október 2012 um tæknilegar kröfur og 

stjórnsýslumeðferðir er varða flugrekstur samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 

(Stjtíð. ESB L 296, 25.10.2012, bls. 1).“ 

b) Ákvæði b-liðar ML.A.901 eru leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað 3. liðar kemur eftirfarandi: 

„3) samþykktu viðhaldsfyrirtæki samhliða því sem það framkvæmir 100 klst./árlegu skoðunina sem finna má í 

viðhaldsáætlun loftfarsins,“. 

ii. Í stað inngangsorða 4. liðar kemur eftirfarandi: 

„4) að því er varðar loftför, sem eru starfrækt skv. VII. viðauka reglugerðar (ESB) nr. 965/2012 (NCO-hluta), 

eða, ef um er að ræða loftbelgi, sem ekki eru starfræktir samkvæmt ADD-kafla II. viðauka (BOP-hluta) við 

reglugerð (ESB) 2018/395 (*), eða, ef um er að ræða svifflugur, sem fara ekki að kröfum DEC-kafla  

II. viðauka (SAO-hluta) við reglugerð (ESB) 2018/1976 (**), óháðum viðhaldsvottum samhliða því sem þeir 

framkvæma 100 klst./árlegu skoðunina, sem er að finna í viðhaldsáætlun loftfarsins þegar þeir eru handhafar: 

  

(*) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/395 frá 13. mars 2018 um ítarlegar reglur um starfrækslu 

loftbelgja samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 216/2008 (Stjtíð. ESB L 71, 14.3.2018, 

bls. 10). 

(**) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/1976 frá 14. desember 2018 um ítarlegar 

reglur um starfrækslu sviffluga samkvæmt reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1139 (Stjtíð. ESB 

L 326, 20.12.2018, bls. 64).“ 

c) Í stað b-liðar ML.A.904 kemur eftirfarandi: 

„b) Starfsfólk, sem annast staðfestingu á lofthæfi fyrir hönd fyrirtækis, sem um getur í F- eða G-kafla I. viðauka  

(M-hluta), II. viðauka (145. hluta), V. viðauka c (CAMO-hluta) eða V. viðauka d (CAO-hluta), skulu hafa réttindi 

í samræmi við F- eða G-kafla I. viðauka (M-hluta), II. viðauka (145. hluta), V. viðauka c (CAMO-hluta) eða  

V. viðauka d (CAO-hluta), eftir því sem við á.“ 

d) Í stað d-liðar ML.B.902 kemur eftirfarandi: 

„d) Þegar lögbæra yfirvaldið staðfestir lofthæfi skal það hafa aðgang að viðeigandi gögnum, sem tilgreind eru í 

ML.A.305 og ML.A.401.“ 

e) Í stað fyrsta málsliðar í III. viðbæti kemur eftirfarandi: 

„Öll eftirfarandi verkefni teljast flókin viðhaldsverkefni sem flugmaðurinn, sem er jafnframt eigandi loftfarsins, má 

ekki framkvæma skv. II. viðbæti. Þessi verkefni skulu annaðhvort framkvæmd af samþykktu viðhaldsfyrirtæki eða 

óháðum viðhaldsvottum:“. 

7) Ákvæði V. viðauka c (CAMO-hluta) eru leiðrétt sem hér segir: 

a) Efnisyfirlitið er leiðrétt sem hér segir: 

i. Í stað fyrirsagnar CAMO.A.125 kemur eftirfarandi: 

„Skilmálar samþykkis og réttindi fyrirtækisins“. 

ii. Í stað fyrirsagnar CAMO.A.300 kemur eftirfarandi: 

„Starfsemislýsing fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi (CAME)“.  
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iii. Eftirfarandi færslu er bætt við: 

„I. viðbætir — Vottorð fyrir fyrirtæki sem annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi - EASA-eyðublað nr. 14“. 

b) Liður CAMO.A.125 er leiðréttur sem hér segir: 

i. Í stað 4. liðar d-liðar kemur eftirfarandi: 

„4) að framlengja lofthæfistaðfestingarvottorð samkvæmt skilyrðunum í f-lið M.A.901 í I. viðauka (M-hluta) eða 

c-lið ML.A.901 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á,“. 

ii. Eftirfarandi 5. liður d-liðar bætist við: 

„5) að samþykkja viðkomandi viðhaldsáætlun fyrir loftför, í samræmi við 2. lið b-liðar ML.A.302, að því er 

varðar loftför sem er stjórnað í samræmi við V. viðauka b (ML-hluta).“ 

iii. Í stað 1. liðar e-liðar kemur eftirfarandi: 

„1) „gefa út tilheyrandi lofthæfistaðfestingarvottorð og framlengja það í tæka tíð samkvæmt þeim skilyrðum sem 

um getur í 2. lið c-liðar og 2. lið e-liðar M.A.901 í I viðauka (M-hluta) eða c-lið ML.A.901 í V. viðauka b 

(ML-hluta), eftir því sem við á,“. 

c) Í stað c-liðar CAMO.A.300 kemur eftirfarandi: 

„c) Meðhöndla skal breytingar á starfsemislýsingunni fyrir stjórnun á áframhaldandi lofthæfi í samræmi við 

verklagsregluna sem um getur í iv. og v. lið 11. liðar a-liðar. Lögbært yfirvald skal samþykkja allar breytingar, 

sem falla ekki undir gildissvið verklagsreglunnar sem um getur í iv. lið 11. liðar a-liðar, sem og breytingar sem 

tengjast breytingunum sem eru tilgreindar í a-lið CAMO.A.130.“ 

d) Í stað 2. liðar c-liðar CAMO.A.315 kemur eftirfarandi: 

„2) að þær aðgerðir sem krafist er samkvæmt b-, c-, f- og g-lið M.A.301 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.301 í V. 

viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, séu skýrt tilgreindar.“ 

e) Í stað liðar CAMO.A.325 kemur eftirfarandi: 

„CAMO.A.325 Gögn um stjórnun á áframhaldandi lofthæfi 

Fyrirtækið skal haf undir höndum og nota viðeigandi, gildandi viðhaldsgögn í samræmi við M.A.401 í 

I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.401 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, við framkvæmd 

verkefna í tengslum við áframhaldandi lofthæfi sem um getur í CAMO.A.315 í þessum viðauka 

(CAMO-hluta). Eigandinn eða flugrekandinn getur lagt þessi gögn fram að því tilskildu að viðeigandi 

samningur hafi verið gerður við þennan eiganda eða flugrekanda. Í slíku tilviki skal fyrirtækið, sem 

annast stjórnun á áframhaldandi lofthæfi, aðeins geyma slík gögn meðan samningurinn er í gildi nema 

þegar þeirra er krafist samkvæmt a-lið CAMO.A.220.“ 

8) Ákvæði V. viðauka d (CAO-hluta) eru leiðrétt sem hér segir: 

a) Efnisyfirlitið er leiðrétt sem hér segir: 

i. Færslan fyrir CAO.B.015 fellur brott. 

ii. Í stað fyrirsagnar við CAO.B.045 kemur eftirfarandi: 

„Upphafsferli vegna vottunar“. 

iii. Í stað fyrirsagnar CAO.B.050 kemur eftirfarandi: 

„Útgáfa fyrsta vottorðs“. 

iv. Í stað fyrirsagnar I. viðbætis kemur eftirfarandi: 

„Vottorð fyrirtækis sem annast samsett verkefni vegna lofthæfis (CAO) — EASA-eyðublað nr. 3-CAO“. 

b) Í stað a-liðar CAO.A.017 kemur eftirfarandi: 

„a) Fyrirtæki má nota aðrar aðferðir til að uppfylla kröfur í staðinn fyrir viðurkenndar aðferðir til að uppfylla kröfur, 

sem Flugöryggisstofnunin samþykkir, til að staðfesta að kröfur reglugerðar (ESB) 2018/1139 og framkvæmdar-

gerða og framseldra gerða hennar séu uppfylltar.“ 
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c) Í stað liðar CAO.A.080 kemur eftirfarandi: 

„CAO.A.080 Gögn um stjórnun á áframhaldandi lofthæfi 

CAO-fyrirtækið skal hafa undir höndum og nota viðeigandi, gildandi viðhaldsgögn í samræmi við 

M.A.401 í I. viðauka (M-hluta) eða ML.A.401 í V. viðauka b (ML-hluta), eftir því sem við á, við 

framkvæmd verkefna er lúta að stjórnun á áframhaldandi lofthæfi sem um getur í CAO.A.075 í þessum 

viðauka (CAMO-hluta). Eigandinn getur lagt þessi gögn fram, með fyrirvara um samning eins og um 

getur í 2. lið h-liðar M.A.201 eða 1. lið i-liðar M.A.201 eða 3. lið i-liðar í I. viðauka (M-hluta) eða 1. lið 

e-liðar ML.A.201 eða f-liðar ML.A.201 í V. viðauka b (ML-hluta), en í því tilviki þarf CAO-fyrirtækið 

eingöngu að geyma slík gögn meðan samningurinn er í gildi, nema því beri að halda gögnunum eftir 

samkvæmt b-lið CAO.A.090 í þessum viðauka (CAO-hluta).“ 

d) Í stað CAO.A.085 kemur eftirfarandi: 

„CAO.A.085 Staðfesting á lofthæfi 

CAO-fyrirtækið skal annast staðfestingu á lofthæfi í samræmi við M.A.901 í I. viðauka (M-hluta) eða 

ML.A.903 í V. viðauka b (ML-hluta) eftir því sem við á.“ 

e) Í stað 4. liðar b-liðar í CAO.A.095 kemur eftirfarandi: 

„4) að framlengja lofthæfistaðfestingarvottorð, sem gefið er út af lögbæru yfirvaldi, öðru fyrirtæki eða öðrum aðila, 

eftir því sem við á, í samræmi við f-lið M.A.901 í I viðauka (M-hluta) eða c-lið ML.A.901 í V. viðauka b (ML-

hluta).“ 

f) Í CAO.B.045 fellur h-liður brott. 

g) Í stað a-liðar CAO.B.050 kemur eftirfarandi: 

„a) Þegar lögbæra yfirvaldið hefur staðfest að umsækjandinn uppfylli ákvæði CAO.B.045 skal það gefa út vottorðið 

með því að nota sniðmátið að EASA-eyðublaði nr. 3-CAO sem mælt er fyrir um í I. viðbæti og tilgreina skilmála 

samþykkis.“ 

h) Í töflunni á bls. 2 af 2 á EASA-eyðublaði nr. 3-CAO í I. viðbæti kemur „☐ NDT“ í stað textans í dálkinum 

„RÉTTINDI“ (***), í línunni „SÉRHÆFÐ ÞJÓNUSTA (**)“. 

 __________  


